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Certificazioni

Certifications

Der blaue Engel(RAL UZ 148)
fissa in limiti piu restrittivi di
quelli di legge il contenuto di
sostanze pericolose, I'emis-
sione di inquinanti e I'utilizzo
di materie prime e di acqua

Der blaue Engel(RAL UZ 148)
it sets stricter limits for dan-
gerous substance content, the
emission of pollutants and the
use of raw materials and wa-
ter than those indicated by law

Leather from lItaly full cycle
(UNI EN 16484) certifica
che tutti i processi produttivi
sono realizzati in Italia

Leather from ltaly full cycle
(UNI EN 16484) certifies that
all the production processes
are carried out in Italy

Carbon footprint of product
(ISO 14067: 2018) quantifi-
ca le emissioni di gas serra
emesse lungo la filiera, da
agricoltura e allevamento,
fino alla realizzazione delle
pelli finite

Carbon footprint of product
(1ISO 14067: 2018) quantifies
the greenhouse gas emissions
along the supply chain, from
farming and rearing to reali-
sation of the finished leather

Environmental product de-
claration & process EPD
(ISO 14025): a seguito dello
studio di LCA (Life Cycle As-
sessment), vengono presi in
esame le seguenti categorie
d’impatto: effetto serra, ridu-
zione dello strato di ozono,
acidificazione, smog fotochi-
mico, eutrofizzazione

Environmental product dec-
laration & process EPD (ISO
14025) Following the LCA
(Life Cycle Assessment)
study, the following impact
categories are examined:
greenhouse effect, reduction
in the ozone layer, acidifica-
tion, photochemical smog,
eutrophication

OEKQ-TEX
LEATHER STANDARD :#t

L'’etichetta Oeko-Tex®
STANDARD 100 garantisce
che si puo essere certi che
ogni componente di questo
articolo é stato testato per
le sostanze nocive e che
I'articolo & quindi innocuo in
termini ecologici umani

The Oeko-Tex® STANDARD
100 label guarantees that
every component of the arti-
cle, has been tested for harm-
ful substances and that the
article therefore is harmless
in human ecological terms

Lo standard UNI
11427:2011 individua i
criteri per la definizione
delle caratteristiche di
prestazione della pelle di
origine animale conciata
con metodi a basso impatto
ambientale. Lecologicita del
prodotto riguarda gli agenti
utilizzati durante la concia e
il loro smaltimento.

The UNI 11427:2011 standard
identifies criteria for defining
the performance properties
of leather of animal origin
tanned using environmentally
friendly methods. The envi-
ronmental friendliness of the
product concerns the agents
used during tanning and their
disposal.

Le Cinque Liberta Fonda-
mentali degli Animali de-
lineano cinque aspetti del
benessere degli animali
sotto il controllo dell’'uomo:
liberta da sete, fame e mal-
nutrizione, liberta dal disa-
gio, liberta da dolore, ferite e
malattie, liberta di esprime-
re i normali comportamenti,
liberta da paura e dolore.

The Five Freedoms outline
five aspects of animal wel-
fare under human control.
The five freedoms as currently
expressed are Freedom from
hunger or thirst, Freedom
from discomfort, Freedom
from pain, injury or disease,
Freedom to express (most)
normal behaviour, Freedom
from fear and distress.

Certificazione tracciabilita
materie prime secondo
specifica tecnica ICEC_TS_
SC410

Certification of raw material
traceability according to tech-
nical specification ICEC_TS_
SC410

Note sui rivestimenti — Per ragioni tecniche non & possibile garantire lo
stesso tono di colore tra un lotto di produzione ed un altro. Leggere differen-
ze, con una tolleranza del £5% devono intendersi come normali € non posso-
no dar adito a reclami o alla risoluzione del contratto. Sitland spa si riserva il
diritto di apportare modifiche alle finiture contenute nella presente cartella
senza preavviso alcuno. Ulteriori informazioni sulle caratteristiche tecniche
di ogni singolo rivestimento sono disponibili nel sito www.sitland.com

Pulizia e manutenzione - Per la manutenzione del tessuto spalmato con-
sigliamo di passare con frequenza almeno mensile la superficie, utilizzando
un aspirapolvere. In caso di unto, utilizzare solamente un panno leggermente
umido e sapone neutro, non strofinare e lasciare asciugare naturalmente.
Per mantenere la qualita della pelle evitare I'’esposizione diretta alla luce
del sole e alle fonti di calore, spolverare regolarmente la pelle con un panno
morbido e asciutto. In caso di macchie, le stesse si possono eliminare usan-
do un panno morbido inumidito con acqua e sapone neutro. Asciugare dopo
il trattamento, non strofinare ma tamponare delicatamente. Non utilizzare
assolutamente detergenti aggressivi o spray che possono danneggiare nel
tempo I'aspetto e la tenuta della pelle.

Note on upholstery - For technical reasons, batch to batch variations in
shade may occur. Slight differences, within a tolerance of +5%, are to be
considered as normal and acceptable and they cannot give rise to claims or
to a breach of contract. Sitland spa reserves the right to make modifications
to the finishes contained in the present folder without any prior communica-
tion. Further information on the technical characteristics of each individual
upholstery is available on the website www.sitland.com

Cleaning and maintenance - For the coated fabric maintenance, we sug-
gest you to regularly vacuum clean. Stains can be cleaned with a soft damp
cloth and mild soap; do not rub and allow to dry naturally. To maintain the
beauty of the leather: avoid placing leather near direct sun or any heat sourc-
es, dust regularly with a soft and dry cloth. Spots can be washed off using a
lightly damp cloth with mild soap; dry after the treatment, do not rub. Never
use strong detergents or sprays that can damage the appearance and tight-
ness of the leather over time.

Composizione Composition

Vera pelle Real leather
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